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dary a na darech napis, jenz v kratkém ver$i znél takto: KNIHA X
,,Iﬁs, ted chlapec, zde vénuje to, co slibil jak divka.*
A kdyz zitFejsi slunko se usmalo nad Sirym svétem,
Venuse, Hymenaios a Iuno se spoleéné sesli
na svatbu: mladik Ifis ten den svou Ianthu dostal. Orfeus a Eurydiké

Z Kréty pak Hymenaios, v plast zahalen Zlutavé barvy,
leti vysoko vzduchem v kraj Kikont do thracké zemé,
kde jej Orfeus pévee svym zpévem nadarmo vzyval.

Bib sice k Zenichu letél, véak $tastné svatebni pisné
nenes! s sebou, ni veselé tvare, ni znameni dobra.
Pochoden také, jiz driel, mu &adila Stiplavym koufem,
nemohouc rozhofet se a nemohouc vzplanouti v plamen.
Konec byl bor$i nez piedzvést, neb Eurydiké, chot mlada,
zatimco v pruvodé Najid se travnatou pasekou brala, —

ustknuta od zmije v kotnik se na zem skacela mrtva.
Kdyz pak uz thracky pévec se pro chot na tomto svété
naplakal dost, chtél o ¥i3i Stint se pokusit také.
Tainarskou branou on sestoupil pod zem a ke Stygu kragel
vzdudnymi zastupy mrtvych, jichz télam se dostalo hrobu,
predstoupil pfed Persefonu a pfed vladce, ktery v tom
smutném
kralovstvi panuje Stintm. Tam rozechvél k pisni své
struny,
takto pak zpival: ,,0 boZstva té #3e, co pod zemi leii,
do které ptichéazi vSe, co k smrti se na svété zrodi,
smim-li a svolite, abych tu promluvil pravdu a nechal
okolki klamavych dst, ja nepfisel uvidét temny
Tartaros, také ne abych snad spoutal trojité hrdlo
petvora z Medisy stra3né, jez ¢etnymi hady se jezi.
Za svou choti jsem pfisel; ta na louce na zmiji Slapla,
byla uitknuta od ni a zemfela v rozkvétu mladi.
Chtél jsem snésti svou ztratu, a nezapfu, ze jsem to zkousel,
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zmohla mé laska. To boZstvo je dobfe tam na svété zndmo;
nevim, zda znate je zde, viak myslim i tady je znamo,
acli je pravdiva povést, jez o ddvném dnosu mluvi:
Amor piec spojil i vas! Ja pfi téchto désivich mistech,
pii této zejici tmé a pii tichu pusté zde Fise
prosim vas: Eurydice, mé manzelce, vratte zas Zivot!
Kazdy z nas podléha vam, kdyZ na svété prodlime kratko,
vSichni sem spéchame na jedno misto, at dfive & pozdgj.
/Sichni spéjeme sem, zde posledni domov nas ¢eka,
vy mate nad lidmi viemi z vSech vladaFi nejdelsi vladu.
Také ma Zena, az uzraje as a skonéi sva léta,
pfipadne vam: dar trvaly nechci, jen o pujéku zadam!
Brani-li osud dat milost mi pro chot, jsem rozhodnut
pevné
navidy zistat jiz zde: vy z dvoji se radujte smrtil*

Pri téchto péveovych slovech, k nimz na lyfe rozchvival

struny,
plakaly bezkrvé dugZe, i Tantalos chytati p¥estal
prchavou vodu, jiz s kolem sam Ixién stoji a nervou
Tityovi dva supové jatra, i Sisyfos used’
na kamen; Danaovny téZ nechaly déravych véder.
Tehdy i Litice kruté pry pisni tak dojaty byly,
slzou Ze zvlhly jim lice; a prosbé té neodolali
ani kralovna temnot, ni vladaf podzemni Fise:
volaji Eurydiku, jez mezi novymi Stiny
kragela pomalu jen, neb kulhala nedavnou ranou.
Nazpét ji Orfeus dostal, vSak pod tou podminkou pouze,
aby se neohléd’ dfive, nez z podsvéti na svétlo vyjde,
jinak Ze milosti dar se marnym pro ného stane.

Cestou kraceji vzhiru, jez némym vede je tichem,
cestou pfikrou a chmurnou a v hustou se halici mlhu.
Od kraje povrchu zemé jiz nebyli vzdaleni pfilis,
kdyz vtom v bazni, zda stali mu chot, a v touze ji spatfit
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manzel se ohlédne po ni — ta ihned v8ak zmizi mu zpatky.
Paze vztahoval k ni, chtél obejmout, objat byt od ni,
ale nechytne nic nez nehmotny mizici vanek.

Podruhé umirajic nic nevyéte manzelu svému —

na¢ by si nafikat mohla, nez na jeho pfilisnou lasku? —
jenom posledni sbohem, jeZz sotva on zachytil sluchem,
pronesla tiSe a zpatky se propadla do ¥iSe smrti.

Orfeus ustrnul stejné, kdyZ podruhé spatfil smrt choti,
jako ten muz, jenz Hérakla spatfil, jak Kerbera vede
fetézem spoutaného, a dfive se nezbavil strachu,
dokud 1iZas a d&s jej nezménil v studeny kdmen:
nebo jak Olenos kdysi, jenZ na sebe cizi vzal vinu,

a jak Léthaia, htisna chot jeho, jez véfila p#lis,

piilis své krase: vy dva, kdys $tastni manzelé vérni,

nyni jste skalami dvéma kdes na fryzském pohoti [d&.
Orfeus nadarmo prosil, chtél podruhé pfeplout, viak

marné:

Charén uZ nevpustil jej, aé v Spinavém smuteénim Saté

bez jidla po sedm dni on nehnul se od b¥ehu Stygu,

strastmi a dufevnim bolem a slzami jenom se Zivil.

Na krutost podsvétnich bohd si styskal a vratil se zpatky

k Rhodopé strmé a Haimu, jejz bi¢uje severni vitr.

Soustrast stromi

Plynula léta a tfeti jiz zima svou skonéila vladu.

Orfeus stale jen truchlil a vSech Zen unikal lasce,

budto Ze zku3enost $patnou a bolest mu pfinesla laska,
aneb Ze plnil svaj slib. Zen pfemnoho touzilo po tom,
aby ho za muZe mély, on viecky je odmitl chladné.
Orfeus za doby smutku pry nauéil narody thracké
jinochiim vénovat lasku a uzivat v rozpuku mladi
kratkého Zivota vesny a prvni kvéty v ni trhat.




